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TEPMIHOJIOTTYHUM AHAJII3 B KOHTEKCTI MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIII
Y OLJIOJOTITYHINA COIJIBHOTI

Memoro npedcmasnenoi pobomu 6y10 po3Kpumms KOHYenyii mepmiHoI02i4HO20 AHAI3Y 8 KOHMEKCII MIdiCK)YIbMYypPHOL
KOMYHiKayii. Ananiz nepe0bauae 6usueHHs, pO3YMIHHA MA AHANI3 MEPMIHON02IL, AKA BUKOPUCIOBYEMbCI 8 MIKCK)IbMYD-
HOMY CRIIKY8AHHI, 30Kpema y Qinono2iunux naykax. Ha niocmasi ananizy domuunoi nimepamypu 0yn0 30iticHeHo no2uu-
Onene susuenHs NOHAMMA «mepminy. Pesynomamu 0ocriodxcenns euasuny, wjo ananiz ma gueUeHHs mepminie, NOHAMb,
8UPA3I6 Ma ix 63AEMO38 3KI6 Y PIZHUX KYIbMYpPax I Mo8ax 0onomazaoms niOSUWUmU pieeHb PO3YMIHHS Ul NOKDAWUMU
egpexmuericmo komyHikayii. [lepek1ado3Ha8cmeo oCmanHiMy 0eCamuIimmsamy CManl0 HA036UYAUHO AKMYAIbHOIO 2aY3-
310, WO 3YMOBUILO NOABY HOBUX OOCHIONCEHb MA MINCOUCYUNTITHAPHUX Niox0dis. Came po36UmMoK Nepekidoo3HA8CMEd
noenubus inmepec 00 npoobremu Mid*CKYIbMYPHO20 NEPeKaady, 3a80aKU BANCIUBUM GIOKPUMMAM Y 2any3i KYIbmypu ma
Jinegicmuxu. Pezynomamom yb02o 0ociodicents 6yno 008e0enHs1 2inomesu, 32i0H0 3 KO0 PemenbHUll aHali3 MepMiHis,
NOHAMb MA 6UPA3ié y pi3HUX KyIbmypax i M06ax 0onomazac NOKpawjumu 63aeMOpO3YMiHHA ma 3abesznewumu Oinbul
eghexmusHy KOMyHIKayilo Midc npedcmasHuxamu pisuux Kyiomyp. Lle cnpuse ne nuue 36a2a4ennio HayKogux 3Hanb, ae
U BOOCKOHANEHHIO MIJICKYIbMYypHO20 dianoey U cnienpayi. Ilepexnadosnascmso, wjo 3a3HaN0 3HAYHUX MPaHchopmayiti
NpOmMA2OM OCMAHHIX 0ecaAmuLimy, 8iOKpUNIO HOBI MOJMCIUBOCIE O CRIBNPAYE MIXC PISHUMU 2aAY3AMU U OUCYUNTIHAMU.
Taxum wunom, MmepmMiHONOSTUHUL AHANI3 Y KOHMEKCTNI MIJCKYIbMYPHO20 NEPEKAA0Y MONCHA PO32NA0AMU i AK YPAXYEAHHSL
KYIbIMYPHO20 ACNeKmy 6 NepeKIad03HA8CMEI, 1 AK NepeKaad 3 OOHIET MOSU Ha THULY, WO CINAHO8UMb Memadopy O KYlb-
MypHo20 mpancgepy 8 3azanvHomy po3yminnui. [Jana poboma axyenmye na ioei 6UKOpUCMAHHA MEMOOON02ii nepexia-
0aybKo20 AHANIZY 8 PIHUX OUCYUNIIHAPHUX 2AJIY35X VY KOHMEKCME MIJCKYIbMypHOL KomyHikayii. Busnaueno easciugicmo
KOMNILEKCHO20 NiOX00y 00 aHani3y MepmMiHOA02l, AKUU 8PAX08YE He auule TeKCUKONO02IYHI achekmu, ane U CUHMAKCUC,
Mopghonozito ma Konmekcm UKOPUCMAanHa. 3Hauna yeaza npuoLIANACa NPazMaAmuyHOMY ACNeKmy, AKUll 0036014€ Kpawye
3posymimu QyHKYiI0 ma 63aEMO0ii0 MEePMIHONOIYHUX 0OUHUYb 3 adpecamamu. Buceimneno, wo maxuil nioxio cnpuse
PO3BUMKY 83AEMOPO3YMIHHS MA O0ONOMA2AE YCEIOOMUMU PISHOMAHIMHT KYIbMYPHI NePCNEeKMUBU.
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TERMINOLOGICAL ANALYSIS IN THE CONTEXT OF INTERCULTURAL
COMMUNICATION IN THE PHILOLOGICAL COMMUNITY

The aim of the present work was to uncover the concept of terminological analysis in the context of intercultural
communication. The analysis involved the study, understanding, and analysis of the terminology used in intercultural
communication, particularly in philological sciences. Through the study of translation studies and culture, a deep
examination of the concept of term was conducted through the analysis of relevant literature. The results of the research
showed that the analysis and study of terms, concepts, expressions, and their interrelationships in different cultures
and languages helps increase understanding and improve communication effectiveness. Translation studies has become
an extremely relevant field in recent decades, paving the way for new research and interdisciplinary approaches. This
development in translation studies has sparked significant interest in the issue of intercultural translation, thanks to
important discoveries in the fields of culture and linguistics. The outcome of this research was the unveiling of the
idea that careful analysis of terms, concepts, and expressions in different cultures and languages helps enhance mutual
understanding and facilitate more effective communication among representatives of different cultures. This not only
enriches scientific knowledge, but also enhances intercultural dialogue and cooperation. Translation studies, which has
undergone significant transformations in recent decades, has opened up new opportunities for collaboration between
various fields and disciplines. Thus, terminological analysis in the context of intercultural translation can be viewed in
two ways: as consideration of the cultural aspect in translation studies and as translation between languages, serving as a
metaphor for cultural transfer in a general sense. This work focuses on the idea of using translation analysis methodology
in various disciplinary fields in the context of intercultural communication. The importance of a comprehensive approach
to terminology analysis, taking into account not only lexical aspects, but also syntax, morphology, and usage context,
was highlighted. In particular, attention was paid to the pragmatic aspect, which allows for a better understanding of the
function and interaction of terminological units with recipients. It was emphasized that this approach contributes to the
development of mutual understanding and helps understand various cultural perspectives.

Key words: terminological units, integrated approach, communication, cultural representations, translation.

[ocTranoBka mpodaemu. TepMiHONOTIYHUI  pamu, ajne ¥ YMOXKIMBUTH PO3BUTKY HOBHX ITiJXOIB

aHali3 € BaKIUBUM €TarnoM JOCHIHKEHHS MiX-
KyJIbTYPHOT KOMYHIKallii, OCKUIbKM BiH JOIOMarae
CTaHIAPTU3YBaTH ¥ Y3TOIKYBaTH TEPMIHOJIOTIIO,
BHKOPHCTOBYBaHY B IIiif ramy3i. Ha ceoromHi Bizomo,
IO OpaBWIBHUE BUOIp Ta PO3yMiHHS TEPMIHIB €
OCHOBHMMHU (DaKTOpaMu MJisi YCIIIIHOI B3a€MOMii
MiX TpeAcTaBHUKaMHU pi3HUX KynbTyp. [IpoTe icHye
HEOOXI1THICTh Yy 3MIMCHEHH] OiIhIT TIHOOKHUX Ta BCE-
OIYHMX IOCHTIIKEHb 3 ypaxXyBaHHSIM YCiX acCIEKTiB
Ta MMapameTpiB, AKi BIUIMBAIOTh HA TEPMiHOJIOTTYHUN
aHali3 y KOHTEKCTI MDKKYJIBTYpHOI KOMYyHiKalii.
HenocraTtHho mpocTo nepekiaiaTi TSPMiHM 3 OJIHI€T
MOBH Ha iHIIIY, HE BPaXOBYIOUH iXHHOTO 3HAYCHHS i
Y)KUBAHHS B KYJIETYPHOMY KOHTEKCTI.

JeranpHe MOCIiHKEHHS MDKKYIIBTYPHOI KOMYHiKa-
1ii Ta BUBYEHHS ii TEPMIHOJOTIi CIIPHATUME HE JINTIIS
MOKPaLIEHHIO B3aEMOPO3YMiHHS MK PI3HUMH KYJIBTY-

AKTyaAbHI IMTaHHS IyMaHiTApHUX Hayk. Bum 75, Tom 3, 2024

Ta METOMIB y Wil ramysi. TakuM 4nHOM, HEOOXiTHO
3’siCyBaTH, sIKi KOHKPETHI eTary i MeTOIN aHalli3y Tep-
MIHOJIOTiT MOXKyTh OyTH 3aCTOCOBaHI JIsi BIOCKOHA-
JICHHSI CHPUHHATTS Ta B3a€MOJi1 MK TIpeICTaBHUKAMHU
PI3HUX KYJIBTYp Y MeXax (PLIOIOTIYHOT CITUTEHOTH.

AHaJni3 gociixkenb. Y cdepi nepexiano3HaBInx
¢inonoriunnx gociimkenp novyatok 1990-x pokis
MOYKHA HA3BaTH «KYJITYPHUM IIOBOPOTOMY, SIKUH OYyB
BIAMOBIII0O HA JOMIHYBAaHHS JIHTBICTUIHOTO TIif-
X04y [10 mepeknany no uporo yacy. Lleit eran xapak-
TEepU3yBaBCSd BiJIMOBOIO BiJ] TIOHSATTS EKBiBaJICHT-
HOCTi, po3p00JIEHOTO IEBHUMH TEOPETUKaMH, Ta i1ei
HeBUAMMOCTI nepekianada (Hong, Rossi, 2021: 99).
Jlo 1boro Yacy IUCIHMILITIHA TIEPEBaYKHO PO3BUBAIIACS
B MEXXax MOPIBHIBLHOTO JIITepaTypoO3HaBCTBA, a Iif-
Xi 10 TeKCTiB OyB CIIPSIMOBAHHIA Ha JIHTBICTUYHY U
(h17T0MOTIYHY OIlIHKY.
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3aMicTh aKLEHTY Ha MPaKTULI MepekIaay Hesa-
JISKHO BiJ] THITy TEKCTY, IO MEPEKIaJacThes, LeH
MiIXi CHOPHUSB BHUBUCHHIO «BEJIHMKHX» XyIOXKHIX
MepeKIaaiB, OCOONUBO THX, fAKI Majl iCTOPUYHY
3HAYYIIiCTh, CTAaBIIN «KaHOHIYHHME». Y 1960-x i
1970-x pokax, koiu OyJi CIipoOH MAaITUHHOTO TIepe-
KJIaay, MOBa BBakajacs HOMEHKJIATYpOIO, MPOCTHM
CITUCKOM «IMEH», SIKi TIOEIHYBAJIM «pedi», 10 Tpebda
OyJ10 IPOCTO NEPEHECTH B 1HIITY MOBY, 00 OTPHMATH
npaBunbHui nepexnan (Foldes, 2023: 162). Ilpu
00TOBOpEHHI MPAKTHIHUX ACIEKTIB TEPMIiHOJIOTIi B
MDKKYJIBTYpPHOMY aHami3i Oyna BUSBICHAa TITHOOKa
acHMeTpis Y BUKOPHCTaHHI TEPMiHiB B Pi3HHX MOBax,
1[0 MPU3BEJIO JI0 BUCJIOBJICHHS JICSIKUMHU JIIHTBiCTAMU
TE3H 10JJ0 HEMOXKJIIMBOCTI TAKOTO TUITY TIEpeKIay.

Orxe, 3 movyarky 1990-x pokiB y Tairy3i moCIi-
JOKEeHBb TIepeKIIaly modajacs «KylIbTypHa TpaHcdop-
Mmaris» (Korkosa, 2017: 108). Lle 3ymoBuno anami3
BiIMIHHOCTEH MiX JIIHTBICTUYHUM Ta (iIOIOTTYHIM
IX0JaMHM JI0 TIEPEKIIAiB, SIKi JOMIHYBaJIH JIO [[LOTO
4acy, Ta HOBUM «KyJIBTypHUM» TinxomoM. OcTaHHIN
pO3IIIAAE akT MEepeKIaay He JUIIE SIK MPOCTe Tepe-
HECEHHS 3 OJ[Hi€1 MOBH B iHIITY Y¥ 3MiHY MOBHUX OJIH-
HUIIb, a SIK MMOBHOILIIHHY KOMYHIKalilo, CIIPIMOBaHy
Ha KOHKPETHY ayJuTOpilo, MI0 MOXE IMPHU3BOIAUTH
JI0 PI3HUX MPOIECIB MEPENUCYBaHHS 3aJICKHO BiJ
uigpoBoro otodeHHs (Graziani et. all., 2023: 3464).
3rigHO 3 Mi€f0 KOHIICTINIEI0, TEKCT PO3TIAIAETHCS K
HEBiJl'’€MHA CKJIaJi0Ba YaCTHHA CBITy, a HE MPOCTO
Habip rpaMaTUYHUX 1 IEKCUYHUX OOUHULB a00 «3pa3-
KiB» MOBH, IO iCHYIOTb 11032 Oyb-IKHM KOHTEKCTOM.

OTxe, MDKKYIBTYpPHUH TiIXiJ 70 aHalizy Ta
TepeKIaay TEPMIHOJOTII TOPYIIye THUTAHHS TIPO
KyIBTYpHI pempe3eHTallii, 10 MepenalThCs depes
nepeksiaj, TpaHcopMallii OPUTIHAIEHOTO TEKCTY
a00 HaBiTh MaHImymsimii HUM (CcBizomi abo HECBi-
noMi). Po3misaroThCst mUTaHHs PO CIIOCIO B3aeMo-
Il 3 BIAMIHHOCTSAMH, BIIOOpaKEHUMHU Y BUXIJTHOMY
TEKCTi, a TAKOXK IMPO KyJIBTYPHI PO30IKHOCTI MiXK
KOHTEKCTOM, y SIKOMY OyB CTBOPEHUIH OpHTiHAIbHUN
TEKCT, 1 KOHTEKCTOM LiJIboBOoTo TekcTy (Marinetti, &
De Francisci, 2022: 250). V miacyMmKy, 11¢ 3yMOBITIOE
BUHHUKHEHHS MMUTAaHHS M0A0 (opMyBaHHS Ta yTBEp-
JUKCHHSI OCHOBHUX 17Iel OPHUTIHAIBEHOTO U ITTHOBOTO
TEKCTIB.

JetanpHuii aHamiz TepMIHONOTII B MIKKYIb-
TYPHOMY KOHTEKCTI MOXE€ PO3KPHTH HOBI aCIICKTH.
[opiBHSHHS Pi3HUX MEPEKIAAIiB OTHOTO TEKCTYy abo
OpHTiHANly 3 HOTO TIepeKNIaZioM Ja€ 3MOTY BUSBUTH
HACTIKY CBITOMHX a00 HECBIIOMUX MaHIITYJISIIIH.

[loHATTS KynBTYpHOTO TpaHCheEpy, SKe IHTeTpye I
HOBI acTeKTH, POOUTH BUBYCHHS TIEPEKIIAY CIIPABXK-
HBOIO MIKAMCLUMILTIHAPHOIO TaTy33I0, 10 MA€E SK 03U~
TUBHI, Tak 1 HeratuBHi Hacinku (Lebedieva, 2023: 73).

[To3UTHBHUMHK acreKTaMu MO)KHA BBaXKaTH Te, IO
NePEeKIIaI03HaBCTBO BUXOAUTH 32 MEXI CBO€I Tpaau-
miitHo1 cdepy 1 HaOyBae 3HAUCHHS B OUTBIII KOHKPET-
HOMY KOHTEKCTi CYCIUIBHO-TIOJITUYHHUX BiAHOCHH.
[TposiB BiAKPHUTOCTI MepeKyiagy OO0 Pi3HUX MiIXOMIIB,
SIK1 BUXOZISATh 33 MEKI JITHTBICTHKH i (iJ10JI0Ti1, 3yMOB-
JIF0€ HEOOX1HICTh OMTaHyBaHHS JIHTBICTAMH HE JIUIIIS
MOBHHX HAaBHYOK, aJic ¥ OUIBII IIMPOKOTO CIIEKTpa
3HaHb. TakoX BaKJIMBOTO 3HAUCHHS HAaOyBa€ MOBHA
KOMTICTEHITIS JUTsl TOCIiIHUKIB, sIKi HE € (DaxXiBIsIMU B
ramysi MoBH. IcHye mocrTiiiHa 3arpo3a BTpaTy yHiKab-
HOCTI TepeKIIaI03HaBCTBA MPH PO3IIUPEHHI Ta PO3-
MUTTI OTO MEX.

Mera cTatTi nonsrae B A0CIiKEHHI BIUTUBY Tep-
MIHOJIOTiT Ha MIKKYJIBTypHY KOMYHIKAIIIFO Ta BU3HA-
YeHHI METOJOJIOTIYHOTO MigXoAy A0 ii aHamizy i
BUKOPUCTAHHS. Y KOHTEKCTI JOCSITHEHHS MeTH c(op-
MYJIBOBAHO TaKi 3aBJIaHHS:

— TpoaHaNi3yBaTH BHUKJIWKH, IOB’S3aHI 3 BHKO-
PUCTaHHAM TEPMIHOJNOTii B MIKKYJIBTYpHill KOMYHi-
Kallii;

— BU3HAYUTH KOMIUICKCHUHM MiAXiJ A0 aHami3y i
PO3YMIHHS TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHUIIB;

— PO3IJSIHYTH MOMJIMBICTH 3aCTOCYBaHHSI METO-
JTOJIOTi TIepPEeKIaMabKOTO aHaJI3y IJI OCMHCIICHHS
MIDXKKYJTBTYPHOI B3a€EMOJIi1;

— 3’ACyBaTd BIUIUB TEPMIHOJNOIII Ha MIKKYJIb-
TYpPHY KOMYHIKaIilO.

Buknaa ocHoBHOro marepiany. Ines, 3rigHo 3
SKOIO TIepeKIIaJ He 0OMEXYEThCS JIUIIE JIHTBICTHY-
HUMH aclIeKTaMH, Hala€ MOKJIMBICTh BUKOPHCTAHHS
METOIOJIOTIi MepeKaay Uid aHallizy BCIiX BUIAAKIB
KyJl1b6TypHOTO Tpancdepy. [loreHuian nepexiagy Tep-
MIHOJOTIi K 1HCTPYMEHT HIOCIHiJKeHHS Ta Taily3b
JOCTiKeHHs] OyB BU3HAHUI BaYKIMBUM KYJIBTYPHUM
nocepenaukoM (Jorgensen, & Liisebrink, 2021: 13).

Imes MiXKyNBTYpHOTO TepeKiany TepMiHOJOTil
yOCOOIIOE pyX HapoAiB MO BChOMY CBITY, IO Bif-
TBOpIOE Tpouec mnepeknany. l[lepeknan He mwmiie
nepenae TeKCTH 3 OJHiI€T MOBM Ha iHIY, ajieé TaKoX
€ B3aEMOJIIEI0 MIXK TEKCTaMU U KyJIbTypaMH uepes
pI3HOMAaHITHI oIepartii, sKi 37iHCHIOE TepeKiiagad
(Ardelean, 2019: 18).

Po3maiTTa nepexnangy — BiJl TEKCTOBOTO 10 KYJIb-
TYPHOTO — BU3HAYA€ METO, SIKU BUKOPHCTOBYETHCS
y GUIONOTIYHUX AOCHTIHKEHHSX AJS CTUMYIIIOBAHHS
mporecy nepexany. O4eBHUIHO, O MOBHI BiMiH-
HOCTI KOHKPETHOI KpaiHH MOXYTh a00 HE MOXYTh
BIUTMBaTH Ha med miaxin. [lepexim Bim miHrBicTHY-
HOTO NIepeKIagy 10 KyJIbTypHHX TpaHCc(epiB Ta 00OMi-
HIB MOXXe OyTH TO3HAYEHHWH TEPMiHOM «IIEpPEKIIal
TEPMIHOJOTI1».

TepMiH «mepekiIa TEPMIHONOTID JIETKO acCoIli-
IOETbCS 3 NOHATTSAM «KYJABTYPHUH TpaHcep», 1o
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03HAYa€ MEPEMILIICHHS MK JBOMA KyJIBTypHUMH MIPO-
CTOpaMH, TaKUMH SIK JCp>KaBH, Halii, perioHu abo
MOBHI TpyIu, Qi3nYHUX 00’ €KTIB, JIONCH, i11eH, iTe-
paTrypHHX Mojeiel Ta HaBiTh CIIOBHUKOBUX €JIEMEH-
TiB. TakuM 9WHOM, i «KyJIBTYpPHUM TpaHC(hEepom»
PO3YMIIOTH CITOCOOH, 32 JIOTIOMOTOI0 SKUX KYJIBTypa
IMIIOPTY€E Ta acCHMINIOE €IEeMEHTH 3 1HIINX KYyJIbTYp
a00 eKCIopTye eeMEHTH CBO€T BIACHOI KYJIBTYPH B
IHIII KOHTEKCTH, BKIIFOYAI0YH MOBY, TCPMiHU, TEKCTH,
(hopmu, TIIHHOCTI, CITOCOOM MUCJICHHS Ta CaMOBHpa-
kerns (Hall, 2019: 200).

MiXAUCIUIUTIHAPHI JOCIiPKEHHS CTIPUSIIA PO3-
BUTKY TEPMIHOJIOTII B HampsMi «COLIalIbHOI Tep-
MIHOJIOTI1», JI¢ COI[IOJIHIBICTUYHI Ta MparMaTH4HI
aCIIeKTH CIICI[iaJIi30BAHUX TOHSATH CTAIOTh OCHOBOIO
tepminojorii (puc. 1).

JliHrBicTHYHMN TAXi] mependadae KilbKa MPHH-
LUIMIB: COPUMMaHHA TEPMiHIB SK JIHIBICTUYHHX
3HaKiB, AKUEHT Ha pOJi CHiBPO3MOBHHUKIB, yBara
JI0 TEpMIHOJIOTII, IO CBIJIOMO BpPaXOBY€ COIlialibHE
(YHKI[IOHYBaHHS CIELIaTi30BAaHUX MOB, a TaKOX
PO3MaiTICTh 1 TIOJTi(DOHIS CITeITiai30BaHuX TUCKYPCiB
(Myking, 2020: 59). Lleti miaxix akueHTye pizHOMAa-
HITHICTh TEKCTIB i AUCKYPCIB, 1110 00’ €/THAHI B ITEBHIN
ranysi Haykd, 1 BIIKUJIA€ ampiopusM, sSIKUM Hamara-
€TBCS CTBOPHTH YHIBEpCaJbHY TEPMIiHOJOTIIO, IO
icHy€e cama 10 co0i i 3aCTOCOBYETHCS 10 OYIIb-SKOTO
BUJTY JHCKYPCY.

JocmimkeHHs B raimy3i COIiOTepMiHOMNOTIT criph-
SIOTh BpaxyBaHHIO CHEUM(IYHUX AacleKTiB, IO
CTOCYIOTbCA K BiANPaBHUKIB, Tak 1 OAEp)KyBadiB
MOBIZIOMJICHb Y MEXaX JIIHIBICTHYHHUX JIOCIIIKCHb.
Kpim TOTO, BOHH CHPHSAIOTH ypaxyBaHHIO B3a€MOIl
JTUCKYPCIB 1 MOMyIsipu3aliii MOBHHX TPOCTOPIB, /e
MOPIBHIOIOTHCS, CTUKAIOTHCSA Ta BUPILIYIOTHCS Tep-
MIiHOJIOT1YHI MUTaHHS Ta 3A1HCHIOETHCS MOIIYK MOXK-
muBux komrmpomiciB (Gutiérrez Bullon, 2020: 11).

JIiHrBiCTHYHMA

X1

Co1ioTepMiHOIOTIYHU
X1

Po3rnsia morsiy BimnpaBHHUKA Mg Yac A0 CHTiIHKEHHS
MOXKe TMpHU3BECTH 10 (HOpPMYBaHHS COIIOKOTHITHB-
HOTO TiaX0oay. BUKOpHUCTaHHS METOJIB IOCITIIKCHHS,
10 TPYHTYIOTHCSl Ha KOTHITUBHIN CeMaHTHI, TO3BO-
JIST€ COITIOKOTHITUBHIA MOMEINI pO3IIAAaTH KaTero-
pH3aLilo SIK «OIMHULIIO PO3YMIHHS», KA MOXE MaTH
apXeTUIHY CTPYKTypy. TepMiHM B TakoMy IIiIXOAi
PO3MIANAIOTHCS K ONWHUII PO3YyMIiHHS, SIKI MiJIKO-
PSIOTBCS PI3HUM KOHIIENTYaJ3allisiM 1 MOXKYTh MaTH
3MiHHI Bu3HaueHHA. COIIOKOTHITUBHUI HIIX1 ITO€T-
HY€ eIIEMEeHTH Bapiallii, Taki sk CHHOHIMIs, ITOJTIiceMist
Ta yacoBa a00 XpOHIKaJIbHA Bapiailisi, iIHTErpyrYH iX
B aHaJIi31 Ta JOCIIIKEHHIX.

HapemTi, MiKKYIETYpHa TEPMIiHOJIOTISI CIIPSIMO-
BaHa Ha KyJBTYPY KOXKHOT JIFOJICHKOT CIIJILHOTH, TIepe-
THH Pi3HOMaHITHHX JOCBIIB Ta IPOAYKyBaHHS 3HAHb
Oynp-sxoro Buny (Vezzani, Di Nunzio, 2020: 269).

MiXKyABTYpHHAR MiAXiA 10 TEPMIHOJOTLII IPYHTY-
€THCS Ha COLIOKYJABTYPHHX, ICTOPUYHUX 3acaax.

Y TakomMy po3MaiTTi Opi€HTalli}, MIXO/IB Ta TCH-
JICHIIIH TMOCTa€e JIOTiYHE MUTAHHS [IO0 TEOPETHY-
HAX Ta METOMOJIOTIYHHX ITiJICTAB TEPMiHOJIOTIUHUX
JOCITI/PKeHb y cyvacHid Haymi. Ha nymky (Cabezas-
Garcia, 2024), nuine miaxix 10 TepMiHONOTIH, 3aCHO-
BaHWW Ha MPUHIMIAX OMUCOBOI JIHTBICTHKH, SKUH
BpaxoBy€ Bapiamilo B ycCix ii JIHMBICTUYHUX 1 1MO3a-
JHTBICTUYHUX BUMipax, MOXKe 3a0€3MeYnTH MIIHY
TEeOpeTHUHy 0a3y Ta 3amoOirTd po3maiy el cKiai-
HOI 1 pi3HOMaHITHOI ray3i (imomnorii.

CrierianbHa TEPMIiHOJIOTISE BUBYAETHCS 3a JIOIO-
MOTOI0 PI3HMX CHUCTEM CHMBOJIIB y MEXax CIellia-
Ti30BaHOi cdepH, cepell sIKUX MPUPOIHI MOBH BUKO-
PHUCTOBYIOTHCS JUISI CHEIiaTi30BaHOTO CITITKYBAHHS.
Mosu cnemianpHOCTI (LSP), mo omHOYacHO € crre-
[iaTi30BaHUMU, TEXHIYHUMU, npodeciiiHuMU, Ta
MOBaMH TEBHOI c(epu NisIbHOCTI a0 3HaHBb, MAIOThH
CBOIO BU3HAYCHY YHIKAJIBHICTh 1 PI3HOMAHITTSL.

MiKKYITBTY pHUIH
maxin

Puc. 1. Cxema po3BHTKY TepMiHOJIOTii

Joicepeno: enacna pospobra asmopie.
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SIKII0 MOBY CHEMiallbHOCTI PO3IVISAATH K Bapi-
aHT 3arajgbHOi MOBH, TO Bapiariss B LSP Bigmosi-
JIa€ TUM JK€ KPUTEpisiM, 10 ¥ JJIs 3arajibHOI MOBH.
IHmME  cloBaMM, CrHeIiaii3oBaHi MOBH  TaKOX
3a3HAIOTH JIaXpPOHHUX, MIaTOIMHUX 1 MiacTpaTHIHHUX
3miH. [HIII daxTopu Bapiarlii, Taki K CUTyaIlis CITiji-
KyBaHHS, HAMIPH Ta LiJi KOMyHikauii, 6epyThcs 10
yBard Mpu Creuiani3oBaHii koMyHikamii (axiBLiB y
rainysi ¢inonorii abo mouarkisiis. Lli pakropu nes-
HOIO MipOI0 BIUTMBAIOTH Ha CHHTAaKCHYHI, MOp(}oII0-
Ti4HI Ta TEKCTOBI peCcypcH, BUKOPHUCTOBYBaHI B CIIe-
iaji30BaHUX TEKCTaxX, 30KpeMa THITH pedeHb, GopMu
JUECITIB, CIIOJYYHHUKH TOIIO.

MoBH CHemiaibHOCTI, IO PO3MISAAITHCS SIK
JIUCKYPCUBHHI 00’ €KT, 0a3yI0ThCsl HA IPUITYICHHI,
10 BOHM MAalOTh CEMaHTHYHI, CHHTAKCHYHI, CTHIIIiC-
TUYHI, pUTOPUYHI, & TAKOX JEKCUYHI Ta TEPMiHO-
JoriuHi ocobnuBocTi. TepMiH «IUCKYpCc» Mae pi3Hi
3HAYCHHS 3aJie)KHO BiJ] TCOPETUYHOTO KOHTEKCTY,
Ha SKOMY BiH 0a3yeTbcs. TepMmiH «aHamiz» BiAmo-
Bi/la€e pi3HUM MPOIEAYypaM 3aJIeKHO Bix Teopii, sika
Woro BuzHavae. [1{ogo MOBHUX cIlemiadbHOCTEH, TO
PEKOMEHIYEThCS YHHUKATH TEOPETUYHHUX IiXOIIB,
K1 PO3ITISIIAIOTE «IUCKYPC» SIK €KBiBAJICHT TEKCTY
gy BUCIOBY. [1oTpiOHO BpaxoByBaTH NPOTUIICKHY
MO3UIIIF0, 3T1THO 3 KO KOKHA TEKCTOBA CTPYKTypa
€ pe3yJIbTaTOM HU3KHU BUOOPIB (JIEKCUYHHUX, CHHTAK-
CHUYHHX), SKI MPU3BOASTH IO CTBOPEHHS YHIKallb-
HOTO 00’€KTa.

Lle BcTaHOBNIOE YITKYy PO3AUIBHY JiHIIO MiX
TPbOMa KaTeropisiMi JHCKYpCY, TEKCTy Ta BHUCIIOBY
(tabm. 1).

Pi3HOMaHITHI JIIHIBICTHYHI fBHUINA IOB’A3aHl 3
yMOBaM{ BUPOOHHUIITBA Ta 3MIHIOIOTHCSA 3 YacoM
1 Bi KpaiHM O KpaiHH. 3 IBOTO MOTISAY, AUCKYPC
MOB’SI3aHUI 13 COI[IOKYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM, BiJl
SKOTO BiH 3aJ€XHUTh. BUCIIB € BUSIBOM MHTTEBOIO
JIHCKYpCY, Oyab-TO yCHUH a00 MHMCbMOBHIA, KOHKPET-
HUM 4u OOMEXeHHUi, 1 cpuiMaeThCs SIK 00 €KT Y
cBoill GizuuHiit popmi. Bukopucranns Bupasy € cro-
c000M JOCTYITY IO KOHKPETHOTO TEKCTY, IKHH € Mare-
plaTbHOI0 OCHOBOIO, ajie¢ He IOBHICTIO 30iraerscs 3
HAM. TekcT BiamoBigae abCTpaKTHIN MO, 3a TKOIO
Oprafi3oBaHi BHCIOBH. MOBH CHEMialbHOCTI BUKIJIH-
KalOTh 3HAUHH iHTEpeC y 3B S3KY 3 PI3HUMHU THIIAMH
i >KaHpaMH JMCKYpCY BCEpEIHHI Kareropii «creria-
J30BaHMI TUCKYpC» 1 Tpeba BUBYATH iX BIJMOBIIHO
JI0 IINX BUMOT.

BoOauaetbes, mo cremianizoBaHi AUCKYpCcH Bimo-
OpakaroTh KOHLIENITYaJIbHI 0COOIMBOCTI Pi3HUX Taiy-
3ell 3HaHb, TOMY B@KJIHWBO PO3PI3HATH Pi3HI THUIH
KOHIIETITYaIbHUX cucTeM (Tabi. 2).

TepMmiHooriss crerianxizoBaHUX MOB BijgoOpa-
JKa€e KOHIIENTYa bHI aCIeKTH Pi3HUX Talxy3ei 3HaHb,
OTXe, B)JIMBO MaTH Ha yBa3i, 110 TaKi MOBH MOXYTb
BiZpi3HATHCA 32 MMOMHOIO BMmicty. Dinosnorist aHa-
JIi3ye MOBY CHEIIAJILHOCTI 32 YOTUPMA KPUTEPISIMHU:
CTyneHeM abCTpakiii, TPUPOJHICTIO Y INTYYHICTIO
BHPaXCHHS €JIEMEHTIB 1 CHHTAKCHCOM, CEPEIOBUITICM
abo TUTIOM crerianmizamii Ta aymTuTopiero. 3acTocy-
BaHHA LUX KPUTEPiiB MPHU3BOAUTH 1O MOILTY MOBH
HA IT’SATh PIBHIB — BiJI CHMBOJIIYHOT MOBH, III0 BUKO-
PHUCTOBYEThCA SIK YaCTHHA TEXHIYHO-HAYKOBOi MOBH
TIIBKH Yepe3 CBill CKIAIOBHI €IeMEHT Yy MPUPOIHIi

Tabmus 1

Kareropii ¢inonoriunoro guckypcey

MIiKKYIBTYpHHI JUCKYPC

BusHavaeThes SIK pe3ynbTaT MHO)KUHHUX JICKYPCUBHUX IIPAKTHK Y CYyCHUIBHOMY JKHUTTI.

JluckypcH, peryiiboBaHi KOHBEHI[ISIMU

Ccdepu ocBiTH, pemnirii, momiTHKH, MpaBa, ¢inocodii, KypHATICTHKA abo ITepaTypHu €
JDKEpeNaMy JUCKYPCiB, PEryJIbOBAaHUX MEBHOIO KUIbKICTIO KOHBEHIIIH.

OcBiTHIN TMCKypC

Codepa oCBITH BKIIIOYAE TaKi THIH AUCKYPCIB, IK O(QililiHI IHCTPYKIT 100 IporpaM, 3BiTH
IHCIIEKIIi1, TUIIOBI YPOKH, BUKOHAHHS 3aBJaHb, NIEIarorivyHi abo TUIaKTHYHI ece TOIO.

Hoicepeno: enacna pospodxa agmopa.

Tabmuis 2

KonnenrtyaJjbHi cucTeMu JucKypciB

Cucremu KOHLIENTyai3awii

MaroTh CTiliKi KOHCTPYKIIi{, TIOTETUKO-IeYKTUBHI CUCTEMH, SIKi 0a3ylOThCS Ha
Teopisx (MaTeMarHka, JIoTiKa).

Cucremu knacudikartii
HayKn).

Krnacudixamis coctepeskeHOro MaTepianry Ta iHIyKIis (31e0UTbII0Tr0 MPUPOIHIYI

Cucremu CTpyKTypH3auii

Cucremu, IO BHMHHUKAIOTH 31 CTPYKTypH3amii Ta peryispusamii NpakTHIHOI
JUSUTBHOCTI 00 BUKOPUCTAHHS HAYKOBHUX 3HAHP HA MPAKTHII (TEXHIKa).

CucreMu CEMaHTHKH TUCKYPCY

(HanpuKIaz, Mpaso).

[epenbauatorTh MosiCHeHHs icTHHU (peniriiiHi, ¢inocodcebki Teopii, rymMaHiTapHi
HayK#) a00 CTBOPEHHS KYJIBTYPHOTO HaOOpY MOHSITB, 110 Ma€ CaMOCTi{HE 3HAYEHHS

Hoicepeno: enacna pospodxa agmopis.
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MOBI, O MOBH CIIOXXHMBa4a, sIKa JTOCHTh OJHM3bKa 10
3BHYaitHoi MoBU. Ha Hamry nymKy, ns kiacudikamis
Ma€ BKJIMBE 3HAYEHHsI, OCKUILKH BOHA ITiJKPECIIOE
PI3HOMaHITHICT JUCKYPCY.

CreniajabHOCTI MOAISIOTHCS HE JIMIIE TEMaTHYHO,
3aJIe’KHO BiJ ramyseil, 10 SKUX BOHU HaJeXarhb, ajne i
3a CTYIICHEM IHTEJIeKTyai3arlii.

Hapemri, ocraHHiii kOoMeHTap MIOJO pi3HOMA-
HITHOCTI CTHeLiaNni30BaHUX MOB CTOCYETHCS MPOTH-
CTOSIHHS 1HAMBIAYaIbHOI 1MI0CHHKpAa3ii TOCTiaHIKA,
3TOJTM Ha BUKOPHUCTAHHS BCEPEAMHI CITITLHOTH (haxiB-
1iB Ta BIUIMBY 3ac00iB MacoBoi iHdopMartii. L{e Buss-
JISIETHCS] HACAMIIEpe] Ha PiBHI JIEKCHUKH.

JlocmiaHUK MOYKE BIAXWIMTHCS BIiJ 3arajibHOTO
MOTOJKEHHS Ta PO3POOUTH HOBY TEPMIHOJIOTIIO, sIKa
MO)ke OyTH TpHifHITa a00 BIAKWHYTA 3aJICKHO BiJl 11
BIUIMBY B HAYKOBOMY CEPEIOBHIIII.

TepmiHONOTiYHMN aHAJI3 y KOHTEKCTI MIKKYJb-
TYpHOI KOMyHiKauii y (ijonoriuniid cniibHOTI BUSB-
JISi€ TIEBHI KaTeropii HaykoBOro Auckypcy. Lls kare-
TopHu3allis TPYHTYEThCA HA CHUTYaIlisIX KOMYHIKAIii
W TPU3BOAWTH MO BIAMIHHOCTEH MK IHCKypcaMu
3alle)KHO Bij TXHIX ydYacHHKiB (BiANpaBHUKA, OnIEp-
XKyBada abo anpecara AMCKYpCY), iX Iined 1 piBHA
TexHiuHOCTI abo cremianizanii. Bona ¢opmye Taki
KaTeropii: cremiaai3oBaHuid HAyKOBHH JUCKYpC, 0Qi-
MIHHANA, TTeJaroTiyHuil (IMIaKTHIHWN), HAITiBIIOITY-
JIIPHUI HAyKOBUH Ta HayKOBO-TIOMYJISIPU3aTOPCHKUM.

OTrxe, pu 00pOOITi MOB CIIeliaTbHOCTEH TEKCTH
00HMpaIOThCA 3 ypaxyBaHHAM KaHPIB Ta THIIIB HAYKO-
BOT'0 1 TEXHIYHOTO AMCKYPCIB, 1110 BiMOBIAA€ TPaIu-
IHHOMY BEPTHKAaJIBLHOMY TOALTY MOB CIeIialibHOC-
TEN.

Y KOHTEKCTI MIXKKYIBTYPHOI KOMYHiKallii y (hino-
JIOTIYHIA CIIJIBHOTI TEPMIHONOTIYHUI aHali3 BHSB-
JISI€ CiM XapaKTePUCTHK TEKCTYaJIbHOCTI:

e 3B’SI3HICTS,

o KorepeHTHiCTS;

e [HTEHIIOHANBHICTB;

o [IpHifHATHICTE;

¢ [H(hopMaTHBHICTE;

e [HTEpTEKCTYaIbHICTb.

3 MOBO3HABYOTO TMOTVISIY, JIHTBICTHKA TEKCTY
BIIPI3HSIETBCS BiJ] 1HIMX TUCIUTUIIH TIyMadeHHS,
SIKI BXOIAITh Y MYJbTHANCIHUILTIHAPHUN aHai3 IHC-
KypCY, ajle Ma€ CIiIbHI €IeMEHTH 3 HUMHU. Y LBOMY
KOHTEKCTi TEKCTH PO3IVISIAIOTHCS SIK JIXKEPEIo JaHUX
JUIsL aHami3y BCiX piBHIB MoBH. TakuM 4uHOM, 30ip
TEKCTIB CTa€ SKBiBaJICHTOM Kopmycy. Hanami Tekctu
PO3IIIANAIOTHCS K PiBEHB BHIIUH 32 pedeHHs, HallBH-
Wi piBEHb JIIHTBICTUYHOTO aHATI3Yy.

VYci TekcTH crieniani3oBaHUX MOB MOXHa BU3Ha-
YUTH SIK (OPMH, LI0 BHPAKAIOTHCA K YCHO, TaK i
MUCBMOBO. Take po3yMiHHs, O€3yMOBHO, 3aHAATO
HIMPOKE, ajie BOHO Ma€ TepeBary, Oepydu 10 yBaru
YCHI ¥ NMMUCHMOBI TEKCTH, Cy9acHi Ta JaBHI TEKCTH,
TEKCTH CTaHIAAPTHOI W HECTaHZApTHOI MOB, Iep-
JKaBHOT ¥ perioHajbHOI MOB, IEPBUHHI YH BHUCOKOC-
neniani3oBaHi TEeKCTH (HAyKOBi, TeXHiuHi, odiuiiiHi,
npodeciiiHi) Ta MOMyJaApPU3aTOPChKI W JIUIAKTHYUHI
TEKCTH.

VY KOHTEKCTI MKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIi y dimo-
JIOTIYHIN CHTBHOTI TEPMIHOJIIOTIYHUM aHAI3 PO3IJIs-
Jla€ Pi3HOMAHITHI TUITM TEKCTiB HAYKOBOTO Ta TEXHiy-
HOTO CHPSIMYBaHHS, SIKi ()OPMYIOTHCS BIATOBIAHO 110
cnerdiky ¥ morped crerianictie. 1li Tvnm BU3HA-
YalOThCS 32 PI3HUMH KPUTEPiIMH, TAKUMHU SK TeMa-
THYHUHN 3MICT, TIOAT Ha Tajy3i, piBeHb aOCTpPaKIIii,
HAyKOBHH 4M HAaBYAIBHHUN PiBHI.

Cepen pi3HHX THUIIIB TEKCTIB MOXHAa BUOKPEMUTH
HaBYaJlbHI MaTepiali, TaKi K MiIpyYHUKH Ta Mocio-
HUKHU, HayKOBI pOOOTH, 3BiTH, CTAaTTi, JUCEpTAIllii, a
TAaKOX JOKYMEHTH, 110 MalOTh IPAaKTHYHE 3aCTOCY-
BaHHS, HANpPUKJIal, KOHTPAKTH, 1HCTPYKLil, JHUCTH.
Kpim Toro, TekcTOBi MaTepiaii MOKYTh BapiroBaTUCs
BiJl MPOCTHX PE3IOME A0 CKIaTHUX MOHOTrpadiii Ta
JUCepTaIii.

Bapro Takox 3a3HauMTH, MO B MIDKKYJIBTYpHIi
KOMYHIKamii (UTOJIOTiYHA CIUJTBHOTA CTHUKAETHCSA 3
PI3HOMaHITHUMH MOBHUMH Ta KYIBTYpPHUMH peai-

Tabmumsa 3

ETanu TepMiHOJIOTiYHOT0 aHATI3y B KOHTEKCTi MiKKYJIbTYPHOI KOMYHikamii

306ip TepMmiHOIOTI{

BuBueHHS BiIIOBITHHUX JDKEPE, TEKCTIB, TOCIIIKEHb a00 iHIINX MaTepiais,
1110 MICTSITh TEPMIHOJIOTIIO 3 TaJTy31 MIXKKYJIBTYpPHOT KOMYHiKallii Ta ¢isonorii.

Amnani3 Ta kinacudikais TepMiHiB

TepmiHU MOXKYTB Oy TH KJIaCH(iKOBaHi 32 TEMaMH, KATETOPIisIMH, KyJITETY PHUMHU
ACIIeKTaMH TOIIO.

KoHtekcryanbHuii anai3

Po3misy TepMiHIB y Pi3HUX KOHTEKCTaX Ta B3a€EMO3B’sI3KaxX 3 KYJIBTYPHUMH
0COOIMBOCTSIMU.

[opiBHsTBHAI aHATI3
KOHTEKCTaX.

[MopiBHSHHS TepMiHIB Ta IXHIX BUKOPHUCTAHb Y PI3HUX KYJIBTYpax, MOBax abo

Oninka TouHOCTI i aiexkBaTHOCTI Tlepeknais | [TepeBipka, HACKIJIBKY B0 TEPMiHN NEPEKIIa/ICH] 3 OJHIET MOBH Ha iHIITY Ta
Ha BIATOBITHICTh OPUTIHATY.

Loicepeno: enacna pospobka agmopis.
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SIMH, SIKI MOXKYTb MaTH CBOIO YHIKaJIbHY T€pPMiHOJIO-
riro ¥ cneungiky. Takuii aHami3 JoroMarae po3KpuTH
0COOJIMBOCTI MOBH, KYJBTYPH, JIITEpaTypH Ta 1HIINX
ACTeKTiB, IO BIIMBAIOTh Ha MIKKYJIBTYPHE CITIIKY-
BaHHs. BiH Takok Moke mependavaTd MOpiBHSILHE
BHBYCHHS TEPMIHOJIOTIi pI3HUX KYJIBTYP, aHAJI3 TTepe-
KJ1a/1iB IIO/I0 iX TOYHOCTI B Iepeaadyi MOBHO-KYJIBTYP-
HUX KOHIEIIIN.

OCHOBHI eTany TEPMiHOJIIOTIYHOTO aHaJi3y B KOH-
TEKCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii y ¢igomorigHii
CIIBHOTI IToAaHo B Tabnumi 3.

Takuii aHami3 cnpusie HE JUINE KPAIIOMy pO3Y-
MIHHIO TEPMIiHOJIOTil Ta KOHUENUIH y MIXKYJIBTyp-
HOMY KOHTEKCTI, ajie¢ ¥ MOKpaIly€e SKICTh MIXKKYIIb-
TYpHOT KOMYHIKallii cepe]] QpiIoI0TrigyHO1 CIIiIBHOTH.

Y KOHTEKCTI MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIlii B (iso-
JIOTIYHIN CITITFHOTI TEPMIHOJOTIYHUH aHAaIli3 TEKCTiB
103BoJIsE Kiacu(ikyBaTH X 3a pi3HUMU KPUTEPIsIMH,
110 BiJOOpakaloTh IXHIO MeTy Ta crenudiky. Jocii-
JOKCHHSI PI3HUX acCIEKTIB MAacHBY CICIiali30BaHUX
TEKCTIB MOXXE€ 3YMOBUTH BUSBIICHHS JIHTBICTUIHHX
KpUTEPiiB THUIOJIOTII, SIKa € YaCTKOBOIO W 3aJICKHUTh
BiJl XapaKTepHHUX O3HAK Ta KPUTEPIiB.

Cxitagal JOCHIIKEHHS THIIONOIIH TEKCTIB, Kl
301HCHIOIOTHCS 3arajIbHOIO0 TEKCTOBOIO JIIHIBICTHKOIO,
MIPOIOHYIOTh Pi3HI MiX0H, BKIIOUAIOYH KOIHITUBHI
Ta KOMYHIKaTHBHI OCHOBH, OPiIEHTOBAHI Ha Pi3HI PiBHI
a0o mapameTpu TeKCTiB. YOTHPH OCHOBHI PiBHI TEK-
CTy — QYHKIIOHAIbHUHN, CHTYaTUBHAN, CEeMaHTHIHUH
Ta (OpMaJIbHO-TPAMAaTHIYHUI — MOXKYTh OyTH BH3HA-
YeHi uepe3 TaKui aHais.

OTxe, TaKUH MiAXI TAKPECITIOE BAXKIUBICT KOH-
TEKCTy Ta YMOB KyJIBTYPHOIO TpaHChepy, e epeaada
KyJABTYPHUX €JIEMEHTIB, BKIIOYalOYM MOBJICHHEBI
KOHCTPYKIIii, 3MIHCHIOETHCS Yepe3 Pi3HI MEXaHi3MH,
TakKi sIK MaHAPIBHUKH, IepeKiIaadi Ta iHIi mocepen-
Huky. lle crpuse kpamomy ymnpaBiiHHIO KYJIbTyp-
HUMH BIIMIHHOCTAMH MDK CHUIBHOTaMHU Ta CIpPHUSE

PO3YyMIHHIO PI3HOMaHITHOCTI KyJBTYPHHUX 0COONIH-
Bocred. Takwii miaxin MO3BOJSIE TIEPEHOCUTH TEp-
MIHOJIOTIIO Ta METOIOJIOTIIO TIepeKiIaay Ha aHaji3 B
IHIINX Taly3sX Ta BUKOPUCTOBYBAaTH iX SIK 1HCTpY-
MEHTH YIPABIiHHS KYJBTYPHUM PO3MAiTTAM.

BucHoBku. BukopucranHs METOIOJIOTII NIepeKIia-
JIAIBKOTO aHAII3y B IHIIMX TUCHUILUTIHAPHUX TaTy3sX
B KOHTEKCTI MIXKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIIii MOXKe 31TKHY-
THCA 3 pi3sHMMM BUKJIMKaMu. llepekian moxe cratu
BUKJIMKOM, OCKIJIbKH 4acTO Ba)KKO MEPEUTH BiJ MeTa-
¢dopu abo ananorii A0 MPaKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS.
Iepexnan moxxe OyTH BUKOPUCTaHMN SK MOAENb IS
OCMHUCTICHHSI Ta TIEPEOCMHUCIICHHS MIKKYIBTYPHOT
KOMYyHiKarii. BiH cTuMymroe mocTiiiHe 0OroBOpeHHS,
nepeopMyIIOBaHHA Ta OHOBJICHHS JUHAMIYHUX Ta
ICTOpPU30BaHUX BIJTHOCHH Mi’K MOBaMH 1 KYJIBTypaMH.
Takuil miaxin momoMarae po3yMiTH Ta BPaXOBYBaTH
PI3HOMaHITHI KyJIBTYpHI IIEPCICKTUBH Ta CIIPUSE PO3-
BUTKY B3a€MOpO3yMiHHS. 3 HAaBEICHWX BHCHOBKIB
BHIUIMBAE, MO OOpOOKa TEPMIHONOTIYHUX ONUHUIIH
Mae OyTH IpOBeZIeHa HE JIMILIE 3 ypaXyBaHHSIM TOUHOCTI
TIOHSTB, ajle i 3 ypaxyBaHHSAM IIMPOKOTO KOHTEKCTY, B
KoMy BOHH (pyHKIIOHYIOTE. BinnosiaHo, Tepminomno-
TiYHI OIMHHUII TOBUHHI aHAII3yBaTUCA 3 YpaXyBaHHIM
JIEKCUKOJIOTIYHOTO, CHHTaKCHYHOTO Ta MOpP(QOIoTid-
HOT'O aCIIEKTiB, @ TAKO)K YMOB BUKOPUCTAHHSI.

Taxuit minxix 6a3yeThcs Ha Pi3HUX PIiBHSX JIIHT-
BICTUYHOTO aHaji3y, BKIIOYaroul MOpQONIOriyHuii,
MOp(hOCEMAHTUYHUI, CEMAHTUYHUM, CUHTAKCUYHUN
Ta IparMaTudHui piBHi. [IparMarnvHUil acnekT oco-
OJIMBO BaXXJIMBHH, OCKUTBKH BiH BpaxOBY€ BapiaTHB-
HICTh IUCKYpCY, TEKCTy Ta CUTYyallil BUKOPHCTAaHHS
TEPMIHOJIOTIi, IO JOoMoMarae Kpamie 3po3yMiTv ii
¢GyHKLII0 Ta B3a€EMOII0 3 aJpecaTaMH Ta CIIOKUBA-
yamu. Takuil KOMIUICKCHHMH MiJaXiJ{ JO3BOJIIE 3pO-
3yMITH Ta TOSICHUTH crnenupiky W eQpeKTUBHICTbH
BHKOPHUCTAHHS TEPMIHOJOTIYHUX OMWHHUIIH Y CIeIlia-
J30BaHOMY JHCKYPCi.
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